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S i f e J f ! 

A l e g t i s z t e l e t r e m é l t ó b b m ű v é s z e k ' k ö z ü l t e k i g ő r z ő p a r a s z t o k k a l . N e m c s a k é l e t f o r -
v a l ó vo l t . T a l á n a z é r t , m e r t n e m k a p t a i n - m á j u k a t , m i n d e n n a p i n e h é z m u n k á j u k a t 
g y e n a z e l i s m e r é s e k e t , m e r t s o h a s e m vá_ i s m e r t e m e g t e s t k ö z e l b ő l , d e s z e l l e m i k a -
l a s z t o t t a a k ö n n y e b b e l l e n á l l á s c s á b í t á s a i t , r a k t e r ű k e t is. p r o f á n h i t v i l á g u k a t é s i s t e n -
S o r s a . m ű v é s z i p á l y á j a j e l l e m z ő e n k a p c s ó - f é l ő v a l l á s u k a t , v a j á k o s s á g b ó l é s h i t b ő l 
l ó d i k a z e l m ú l t é v t i z e d e k t á r s a d a l m i t ö r t é - Ö s s z e é p ü l ő s z e l l e m i t e r r é n u m u k a t is. 
n ő s e i h e z , a h a z a i m ű v é s z e t — e l s ő s o r b a n F e s t ő i é r t é k e i t m á r a h a t v a n a s é v e k k ö -
a z a l f ö l d i p i k t ú r a — f e j l ő d é s i á r a m l a t a i - z e p é n j ó é r z é k k e l f e d e z t e f e l e g y i k K r i t j -
hoz . M i n d e z t g a z d a g í t j a , s z í n e z i a z e g y é n i k u s a . a z t í r v á n : „Festésmódja egyszerre 
v á l l a l á s m e g s z e n v e d e t t b á t o r s á g a , f e l e m e l ő érzékelteti a rendteremtő értelem bizton-
h ű s é g e . t i s z t a s z é p s é g e . ságát. a természetből az emberbe átsugárzó 

Fontos Sándor e r e d e t i m ó d o n k ö t ő d i k a harmóniát, de ugyanakkor elemi erejű in-
s z e g e d i p i k t ú r a a z o n v o n u l a t á h o z , m e l v a dulatok bontják dinamikus energiává a fe-
s z á z a d f o r d u l ó t ó l . d e m i n d e n e k e l ő t t N y i l a s v lületet. és a vonalakban ott érzem azt a 
S á n d o r . K á r o l y i L a j o s . D o r o g i I m r e é s feszültséget is. És ez a kettősség nem a 
D i n n y é s F e r e n c m u n k á s s á g a ó t a a Szeged művész bizonytalansága, amely az idő ál-
környéki tájábrázolást tartja elsődlegesnek, lapota, amelyben élek." 
d e s o h a s e m k l i s é k , h a n e m m i n d i g a m e g é l t Á m a z i d ő i s v á l t o z o t t , s F o n t o s S á n d o r 
é l m é n y e k , a m e g s z e n v e d e t t t á p a s z t a l a t o k s z e m b e k e r ü l t ö n m a g á v a l . K ö n n y e n m e g t e -
m ű v é s z i s z e m ü v e g é n k e r e s z t ü l . F o n t o s S á n - h e t t e v o l n a , h o g y e n g e d a p i a c c s á b í t á s a i -
d o r é l e t e f o r d u l a t a i b ó l k ö v e t k e z ő e n a na- r tak , é s n e m t i l t a k o z i k a z „ ő s z i b a r a c k o s " 
gvohb horizontok mestere. T ö b b é v t i z e d e s f e s t ő c í m k e e l l e n . Á m ő töprengő, vívódó 
t a n y a i ' t a n í t ó s k o d á s a s o r á n m e g i s m e r h e t t e alkat volt, t i s z t á b a n k ü l d e t é s é v e l . ' E g y r e 
a z A l f ö l d tágasságát, - s z á n t ó f ö l d e s t ü l , •• ő sz i - i n k á b b a n é p l e l k é h e z a k a r t k ö z e l f é r k ő z n i , 
b a r a c k o s t u l , d ű l ő m e n t i a k á c o s a i v a l , t a - o l y a n - t á r á k a t o l y a n p r o b l é m á k a t , k e r e s e t t , 
n y á k a t j e l z ő j e g e n y é i v e l , s z í n e s é v s z a k v á l . a m e l y e k B a r t ó k . K o d á l v . N a g v L á s z l ó . J u -
t á s a i v a l é s k é t k e z i m u n k á s e m b e r e i v e l h á s z F e r e n c , C s o ó r i S á n d o r p é l d á j a n v o -
e g v ü t t . A m e g i s m e r é s e n tú l hitelesen tudta m á n , a z i l l u s z t r á c i ó n tú l , a magyar nép 
ábrázolni m i n d a z t , a m i t tápasztalt m e g é l t , lényeges karaktereit r a g a d j a m e g . D e n e m 

M á r p á l y á j a e l s ő s z a k a s z á b a n f ö l h a s z n á l , a k a r t ő s e m n é p r a j z o s , s e m i l l u s z t r á t o r l e n -
t a a kubizmus és a konstruktivizmus meg- n i . . . c s a k " f e s t ő , a k i k é p e s m e g j e l e n í t e n i 
annyi elemét. E s z e l l e m b e n f o g a n t a l k o t á - m i n d a z t , a m i t e r r ő l a n é p r ő l t u d é s f o n t o s -
s a i t a z e r ő t e l j e s é s h a t á r o z o t t k é p c s o n t v á z n a k tárt. N e m v é l e t l e n h á t . h o g y e l j u t o t t az 
é s a m é l v t ü z ű s z í n e k s z i n t é z i s e j e l l e m z i , i t t é l ő e m b e r e k s z e l l e m i n é p r a j z á h o z , h i t -
A b e v e t e t t f ö l d e k v é g t e l e n b e v e s z ő b a r á z - v i l á g á h o z , m é l y b e n g y ö k e r e z ő v i l á g k é p é h e z , 
d á i . a t ö r p e ő s z i b a r a c k o s o k á g s z e r k e z e t e . a M i n d e z t f ű t ö t t e x p r e s s z i v i t á s s a l é s bö l c s 
l e v e l e k d e k o r a t í v p o m p á j a é p p ú g y s a j á t j a j e l k é p i s é g g e l . E g y s z e r r e ' k e t i r á n y b ó l t á p . 
e z e n k é p e k n e k , m i n t a h o g y a szimbolizmus l á lköz . ik : r é s z i n t a B i b l i a P a u p e r u m s a j á t o s 
érintéséből formálódó n a p k o r o n g o k , d r á m a i o p t i k á j ú f o r r á s a i b ó l , r é s z i n t a m e g é l t k ü l -
f ö l d — é g t a l á l k o z á s o k , m e l y e k k o z m i k u s t i k u s é l m é n y e k e m l é k e i b ő l . E s z á n d é k b ó l 
t á v l a t o k a t n y i t n a k f e s t m é n y e i n e k . F ö l k é - s z ü l e t t e k a z i d ő s m ű v é s z megújuló p á l y a -
r e d z k e d n e k a j ó l i s m e r t p a r a s z t f i g u r á k i s : szakaszának k é p e i : a b i b l i k u s m o t í v u m o k , 
i d ő s t a n y a i h á z a s p á r o k , a t e r m é s r e b ü s z k e p é l d a b e s z é d e k , p r o f á n j e l k é p e k . E g y i k u t o l -
p a r a s z t a s s z o n y o k . a s z e r s z á m o k k a l ö s s z e - s ó a l k o t á s a , a K á l v á r i a m i n t e g y p o n t o t i s 
n ő t t k é t k e z i e k , a m a g á n y o s v i l á a v é g i e k t e s z e g v n e h é z , d e a n n á l g a z d a g a b b f e s t ő i 
A z á s o t t h a l m i , á r p á d h a l m i é s ü l l é s i t a n y a i é l e t p á l y a v é g é r e . 

t a n í t ó s k o d á s éúe i e g y s z e r r e v o l t a k az' em- ' A 71 é v e s k o r á b a n e l h u n y t F o n t o s S á n -
berség próbái és a mesterségbeli feltöltő- d o r . f e s t ő m ű v é s z t m a d é l u t á n 1 ó r a k o r h e -
dés i d ő s z a k a i . A k ö z ö s s é g v á l l a l á s éve i v o l - l vez ik ö r ö k n y u g a l o m r a a B e l v á r o s i t e m e -
t a k e z e k a t a n y á k n é p é v e l , a f ö l d k ö z e l i t ő b e n . 
emberekke l , a magya r ság tuda tuka t végle- Isten veled. Sanyi bátyám.' T. L. 

Oda és vissza 
E g y e n e s e n á t — a m e r i k a i 

p r o d u k c i ó . 
R e n d e z ő : J o e l S c h u m a c h e r . 

F ő s z e r e p l ő k : . J ú l i a R o -
b c r t s , K i e f e r S u t h c r l a n d , 
K e v i n B a c o n . W i l l i a m 
B o l d u i n . O l i v é r P l a t t . 

J ó n a p e z a h a l á l r a 
m o n d j a a f ő s z e r e p l ő m i n d -
j á r t a z e l e j é n , s a k ö v e t k e -
ző k o c k á k s e m h a g y n a k k é t -
s é g e t a f e l ő l , h o g y m i r ő l s z ó l 
m a j d a fiilm. A b o n c t e r e m -
b e n e g y s z i k e s k é z a f e k v ő 
t e s t p u c é r t a l p á b a m e t s z , d e 
v e r n e m f o l y i k ; h a l á l b ó l 
V i s s z a t é r t b e t e g e k m e s é l i k 
e). m i l y e n v o l t o d a á t , e s ó t 
f i a t a l o r v o s t a n h a l l g a t ó a r r a 
k é s z ü l , h o g y á t e l j e a k l i n i -
k a i h a l a i a l l a p o t á t , s a z t á n 
b e s z á m o l j o n r ó l a , h o g y a 
s ö t é t a l a g ú t v é g é n v a l ó b a n 
g y ö n y ö r ű h a n g o k é s c s o d á -
l a t o s f é n y v á r j a - e a z é l e t -
ből k i l é p ő t . . 

O j a m e r i k a i k o m m e r s z 
f i l m t é m á t l á t h a t u n k , é s -ter-
m é s z e t e s e n e z t i s e g y s i ' ke r -
k ó n y v e l ő z t e m e g , R. A. 
M o o d y , É l e t a z é l e t u t á n 
c í m m e l k i a d o t t , a t e t s z h a -
l á l b ó l v i s s z a t é r ő k b e s z á -
m o l ó i b ó l ö s s z e á l l í t o t t g y ű j -
t e m é n y e H o g y h t h e t ő e k - e 

U j film 
e z e k a z e l b e s z é l é s e k , a z a 
f i l m s z e m p o n t j á b ó l k ö z ö m -
b ö s l e h e t n e , h i s z e n a k a m e -
r a s e g í t s é g é v e l a k á r c s u p a 
k é p z e l ő d é s b ö l i s ú j é s á t é l -
h e t ő v i l á g t e r e m t h e t ő . A 
r e n d e z ő s z á m á r a a z o n b a n , 
ú g y t ű n i k , a h i t e l e s s é g 
- m é g s e m közömlbös . A t ö r -
t é n e t e t — r é g i s c i - f i f o g á s -
s a l — m i n t v a l ó s c s e l e k -
m é n y t i g y e k s z i k t á l a l n i , s 
a m í g a y á l l a l k o z ó o r v o s n o -
v e n d é k e k k í s é r l e t e i r ő l v a n 
szó , e z t ö b b é k e v é s b é s i k e -
r ü l is. H a n e m a z o r v o s i k í -
s é r l e t e k t é n y s z e r ű s é g e o k -
v e t l e n ü l m e g k í v á n n á , h o g y 
a h a l á l r ó l , p o n t o s a b b a n a z 
é l e t u t á n i é l e t r ő l i s v a l a m i 
b i z o n y o s s á g o t n y ú j t s o n , d e 
o t t -múl tbé l i m e g r á z k ó d t a t á -
s o k v a n n a k , a z e g y k o r i b ű -
n e i n k ó s c s a l á r d s á g a i n k , s 
e z e k a z é l e t b e i s v i s s z a k í -
s é r n é k s ő t ! n e m t á g í t a n a k , 
a m í g b ű n b á n a t o t n e m g y a -
k o r o l t u n k . S i t t f o r d u l ví&z-
s z á j á r a a f i l m m é l y e n f i l o -
zofikusnak szánt ethosza 

E t t ő l k e z d v e o l y k o r m e g -
j e l e n i k a g y e r m e k i k í m é l e t -
l e n s é g g e l h a l á l o s b a l e s e t b e 
s o d o r t e g y k o r i j á t s z ó t á r s , é s 
k i l e n c é v e s e n t ö b b í z b e n v é -
r e s r e v e r i a m e g l e t t • f ő s z e -
r e p l ő t ; a t é v é a d á s t m e g s z a -
k í t v a s z e m r é h á n y ó s z a v a k a t 
s z ó l n a k a s z e r e t k e z é s k ö z -
b e n t i t o k b a n f i l m s z a l a g r a 
v e t t s z e r e t ő k ; a z a p a , a k i 
r é g v é g e t v e t e t t é l e t é n e k , 
n é h a m e g j e l e n i k és. r e j t é -
l y e s e n b á m u l v é r e s l y u k k a l 
a f e j é n ; s r e m e k s v á d á v a l 
L e n d ü l e t e s t r á g á r s á g o k a t z ú -
d í t a m á r f e l n ő t t i s k o l a t á r -
s a f e j é r e a z e g y k o r ö r ö k k é 
g ú n y o l t s z í n e s ' b ő r ű k i s l á n y . 
Á m a s z ű r r e a- l ihz t ikusan 
m e g t e r v e z e t t l á t v á n y h o z é s 
a n e v e s s z í n é s z g á r d a k i v á l ó 
a l a k í t á s á h o z e g y b u t á c s k a 
e r k ö l c s i m e g o l d á s t á r s u l . 
M i t l e h e t t e n n i , h o g y l e s z á -
m o l j u n k a r o s s z é l m é n y e k -
k e l ? E g y s z e r ű : k e r e s s ü k 
m e g a s é r t e t t e k e t é s k é r -
j ü n k t ő l ü k b o c s á n a t o t . A z 
s e m b a j , h a e l h u n y t á k m á r . 
P e r s z e , r e n d b e j ó n m i n d e n , 
s a h a l á l r ó l m e g t u d j u k , 
h o g y m é g s e m j ó d o l o g , s a z 
a n a p s e m v o l t a n n y i r a a l -
kalmas rá, S. P S. 

Csákányi és Kulka 

Á Bohóc és a Gentleman 
G u l á c s y L a j o s , a s z e n t - ő r ü l t f e s t ő s z e l l e m é t s e g í t e t t 

m e g i d é z n i . ( P a r t n e r e i H a s s J á n o s e s H u s z á r L a j o s v o l t a k . ) 
E m l é k s z e m , a h o g y a n s e l y e m s á l l a l n y a k á b a n , a g y e r t y a f é -
n y e s t e r e m b e n N a k o n x y p a n r ó l m e s é l t . M i n t f r i s s d i p l o m á s 
s z í n é s z , a k k o r s z e r e p e l t e l ő s z ö r „ h a z a i k ö z ö n s é g " e l ő t t 
K u l k a J á n o s . 

S e m l é k s z e m egy m e g r í k a t ó „ b o h ó c t r é f á r a " is. C s á k á -
n y i E s z t e r é d e s a p j á v a l ( C s á k á n y i L á s z l ó v a l ) é s egy v ö d ö r 
v í z z e l l é p e t t s z í n p a d r a n é h á n y é v v e l e z e l ő t t , egy g á l a m ű -
s o r b a n . S z í v s z o r í t ó a n k e g y e t l e n , s z o m o r ú j á t é k o t j á t s z o t -
t a k . A ' S i u l i e t t a M a s s i n a - t e k i n t e t ű l á n y r a a k k o r f i g y e l t e m 
f e l i g a z á n e l ő s z ö r . 

V a s á r n a p e s t e s o k a d m a -
g a m m a l b e ü l h e t t e m a z i m -
m á r K a p o s v á r o n i n n e n é s 
t ú l is j e g y z e t t k é t m ű v é s z , 
C s á k á n y i E s z t e r é s K u l k a 
J á n o s s z í n h á z á b a . A z i f j ú -
s á g i h á z l e f ü g g ö n y z ö t t s z e g -
l e t é b e n igaz i s z í n h á z a t l á t -
t u n k . K e r e k t ö r t é n e t e t , s z e l -
l e m e s d r a m a t u r g i á v a l . M e g -
k a p ó m e s é t , m e l y n e k e s e m é -
n y e i t a s a n z o n - é s m u s i c a l -
i r o d a l o m g y ö n g y s z e m e i n 
p e r g e t t é k t o v á b b . G . B. 
S h a w H i g g i n s e n y u g o d t a n 
r a n d e v ú z o t t i t t S z é p E r n ő 
T ó t h M a n c i j á v a l . A K a b a r é -
b a n f o g a n t ( m e g s e m s z ü l e -
t e t t ) g y e r m e k e t a H e g e d ű s -
bel i T e v j e é s n e j e a d t á k 
f é r j h e z . S a z i s k i d e r ü l t : a 
. K ö s z ö n ö m , h o g y i m á d o t t . . . 

d e n e k ü l d j ö n v i r á g o t . . . " 
n ó t a k ö r é m i l y e n p a r á d é s 
f é l t é k e n y s é g i j e l e n e t e t l e h e t 
kanyar in tan i . A Mondd, sze-
retsz te engem? p ó d i u m m ű -
so r n e m - s a n z o n o k , k o n t e x -
t u s b ó l k i s z a k í t o t t s z í n p a d i 
j e l e n e t e k s o r a , h a n e m a 

m ű f a j k e l l e m e s e n l a z a a r t i s -
t a m u t a t v á n y a . K u l k a J á n o s 
a b i z t o s , n y u g o d t p o n t , t ő l e 
r u g a s z k o d i k e l C s á k á n y i 
E s z t e r , h o g y a z t á n , n é h á n y 
d u p l a s z a l t ó u t á n , ú j r a é s 
ú j r a v i s s z a t é r h e s s e n . M u t a t -
v á n y k ö z b e n a k é t „ a r t i s t a " -
a k t o r a k ö z ö n s é g k e z é t s e m 
e n g e d i el , e g y p i l l a n a t r a 
s e m . K u l k a f i n o m e l e g a n c i á -
bó l , C s á k á n y i n ő i s z e s z é l y -
ből , k a c a g ó ö n f e l e d t s é g b ő l é s 
c l o w n s z o m o r ú s á g b ó l é p í t 
s z í n h á z a t . 

A z ö l t ö z ő b e n E s z t e r t ő l 
m e g t u d o m , c s a k h a r m a d s z o -
r i p r ó b á l k o z á s u t á n v e t t é k 
f ö l a f ő i s k o l á r a . „ A k k o r i b a n 
a m a g a s , k a r c s ú l á n y o k n a k 
v o l t e s é l y ü k . A b o h ó c a l k a t 
— a m i l y e n a z e n y é m — 
c s a k k é s ő b b k a p o t t h e l y e t a 
s z í n p a d o n . " E l m o n d j a m é g : 
az est m ű s o r á t Fekete Ka-
talin á l l í t o t t a ö s s z e é v e k k e l 
e z e l ő t t a k é t C s á k á n y i n a k . 
„ I m á d o m é d e s a p á V n a t , d e 
v e l e ez t az e s t e t n e m t u d -
t a m e l k é p z e l n i . N e k e m ö a 

s z í n p a d o n is a z a p á m , e z t 
e g y p i l l a n a t r a 6 e m t u d o m 
e l f e l e j t e n i . I n k á b b J á n o s t 
v á l a s z t o t t a m . . . " 

K u l k a J á n o s t a g y e r m e k -
k o r i e m l é k e k S z e g e d h e z k ö -
t i k . A n é z ő t é r e n ü l ő k ő t 
n e m c s a k a t é v é b ő l i s m e r h e -
t i k . „ Ü g y i z g u l t a m , m i n t 
v a l a m i v i z s g a e l ő t t " — v a l l -
j a b e a t ö b b s z ö r i v a s t a p s s a l 
d í j a z o t t m ű s o r u t á n . B e s z é l -
g e t é s k ö z b e n é d e s a p j á t i s 
e m l e g e t e m . K i c s i t m e g i s 
b á n o m , é r z e m , m e g s z o m o r í -
t o m v e l e . „ A m í g ő v o l t — 
m o n d j a —, a d d i g é r e z t e m 
i g a z á n , h o g y é r d e m e s j á t -
s z a n i . ő r ü l e t e s e n e l f o g u l t 
v o l t , s m i t a g a d á s , e z n a -
g y o n j ó l e s e t t . " M i k o r m e g -
k é r d e m , d o k t o r u r a z z á k - e 
m á r a S z o m s z é d o k M a g e n -
h e i m j e m i a t t , e l m o s o l y o d i k . 
„ P e r s z e , d e n e m z a v a r . S z e -
r e n c s é r e K a p o s v á r o n a n n y i -
r a m á s t c s i n á l o k , h o g y a t e -
l e r e g é n y b e l i s z e r e p l é s t t e l j e -
s e n p é n z k e r e s ő f o g l a l k o z á s -
n a k t u d o m t e k i n t e n i . „ H a r -
m i n c a s é v e i d e l e j é n a k o r o s 
H i g g i n s h e z é s T e v j e - s z e r e -
p e k h e z v o n z ó d s z . . . " — c s o -
d á l k o z o m . „ V a l a m i k o r é n i s 
s z e r e t t e m v o l n a l o b o g ó h a j ú 
I f j ú t i t á n l e n n i — m u t a t 
m a g a s o d ó h o m l o k á r a —, d e 
ú g y t ű n i k , ez m á r k i m a r a d 
a z é l e t e m b ő l . " M i n d e z t e l e -
g á n s l e m o n d á s s a l j e g y z i 
m e g . A h o g y a n a f i n o m a n -
gol u r a k s z o k t á k . 

P a c s i k a E m í l i a 

Ha lenne Havana 
Beszélgetés Sydney Pollackkal 

A barackostól a Kálváriáig 
Szilánkok Fontos Sándor sírjánál 

Sydney Pollack a m e r i k a i 
r e n d e z ő e u r ó p a i k ö r ú t j á n e l -
l á t o g a t o t t B u d a p e s t r e is. 
T e g n a p d é l e l ő t t a D u n a F i l m 
Kft . f e lké résé ré sajtótájékoz-
tatót tartott a H o t e l Á t r i u m 
H y a t t - b e n l e g ú j a b b , Havana 
c í m ű f i l m j é r ő l , a m e l y e t 
A m e r i k a é s A n g l i a u t á n M a -
g y a r o r s z á g o n i s b e m u t a t n a k , 
m é g f e b r u á r b a n , a z ú j a l k o -
t á s t ö r t é n e t e K u b á b a n , 1958 
u t o l s ó n a p j a i b a n j á t s z ó d i k , 

k ö z v e t l e n ü l B a t i s t a d i k t á t o r 
m e n e k ü l é s e e l ő t t . E g y m e g -
s z á l l o t t k á r t y á s ( R ó b e r t R e d -
f o r d ) é s e g y , a p o l i t i k a v i l á -
g á b a n é l ő a s s z o n y ( L e n a 
O l i n ) s z e r e l m é r ő l szó l . a s a j -
t ó t á j é k o z t a t ó n S y d n e y P o l -
l a c k e l ő s z ö r a f i l m . e l k é s z í t é -
s é n e k k ö r ü l m é n y e i r ő l b e -
s z é l t : 

— A k o m p l e x t ö r t é n e t t e l 
m á r a ' 70 -es é v e k v é g é n 
m e g i s m e r k e d t e m , d e g o n d o k 
v o l t a k a f o r g a t ó k ö n y v v e l , 
e z é r t f ö l a d t a m , h o g y f i l m e t 
k é s z í t s e k b e l ő l e . M a j d a '80-
a s é v e k e l e j é n ú j r a e l ő v é t -
t e m a f o r g a t ó k ö n y v e t , a m i a 
k ö z b e n e l t e l t i d ő b e n é r t s z e -
m é l y e s é l m é n y e i m n e k k ö -
s z ö n h e t ő . E k k o r h a t á r o z t a m 
e l , m é g i s l e sz b e l ő l e f i l m , 
c s a k é p p e n a z a m e r i k a i k o r -
m á n y n e m j á r u l t h o z z á , h o g y 
K u b á b a n d o l l á r é r t f o r g a s -
s u n k . R e n g e t e g e t u t a z t a m , 
h o g y m é g i s m e g t a l á l j a m a 
m e g f e l e l ő h e l y e t . V é g ü l a 
D o m i n i k a i K ö z t á r s a s á g b a n 
k ö t ö t t e m ki . H o l l y w o o d á t -
k ö l t ö z ö t t S a n t o D o m i n g ó b a , 
ó r i á s i m e n n y i s é g ű d i s z l e t e t , 
k ö z e l 150 d a r a b k o r a b e l i 
a u t ó t k e l l e t t a h e l y s z í n r e 
s z á l l í t a n i . A f i l m e l k é s z ü l t é -
v e l a z o n b a n , a h a g y o m á -
n y o k k a l e l l e n t é t b e n , m i n d e n t 
le k e l l e t t b o n t a n u n k . 

— önt nem úgy ismeri a 
filmes világ„ mint aki a poli-
tikáról beszél filmjeiben. 

— E g y f i l m e t m e g v é d e n i 
v a g y t á m o g a t n i s z i n t e l e h e -
t e t l e n — f ő l e g a r e n d e z ő j é -
n e k . A p o l i t i k a e b b e n a z 
e s e t b e n s z á m o m r a c s a k d í s z -
l e t . - S z e r i n t e m a f i l m m ű v é -
s z e t n e m m á s , m i n t f a n t a s z -
t i k u s l á t ó m á s o k s o r o z a t a , 
e g y m á s u t á n j a . A p o l i t i k a le+ 
h e t h a s z n o s v a g y s e m , d e a 
m ű v é s z e t n e m i s m e r i e z e k e t 
a k a t e g ó r i á k a t . É n n e m p o l i -
t i k a i s z e m s z ö g b ő l k é s z í t e t -
t e m a H a v a n á t , e n g e m e l s ő -
s o r b a n a f i g u r á k , a f i g u r á k 
alakulásai é rdeke l tek . 

— A Távol Afrikától cí-
mű filmjében Róbert Red-
forddal dolgozott egyiitt. 
Miért pont rá osztotta a fő-
szerepet ebben a filmben is? 

— R ó b e r t R e d f o r d d a l k ö -
zel 20 é v e d o l g o z o m e g y ü t t . 
E z a l a t t a z i d ő a l a t t — s z i n t e 
f o l y t a t á s o k b a n —, m e g p r ó -
b á l t a m e g y t i p i k u s a n a m e r i -
k a i s z e r e l m i t ö r t é n e t e t f e l i 
é p í t e n i . A H a v a n a e n n e k 
e g y i k á l l o m á s a . R e d f o r d o t 
k i v á l ó s z í n é s z n e k t a r t o m é s 
e g y b e n j ó b a r á t o m ( b á r h a 
s z í n é s z n e k p o c s é k l e n n e , 
a k k o r l e h e t n e a k á r m i l y e n 
b a r á t s á g , a s z e r e p e t n e m ő 
k a p t a v o l n a ) , e z e n k í v ü l a z ő 
e g y é n i s é g é t t a r t o t t a m l e g -
m e g f e l e l ő b b n e k e r r e a s z e -
r e p r e . H o s s z ú m u n k a k a p c s o -
l a t u n k l e h e t ő v é t e sz i , h o g y 
k i z á r ó l a g c s a k a r e n d e z ő i 
m u n k á m r a k o n c e n t r á l j a k . 

— Legtöbb filmjében erös 
női karakter áll a férfi mel-
lett. Ez csupán a témaválasz-
tástól függ, vagy ilyennek 
látja a világot? 

— A v i l á g p e r s z e n e m 
i l y e n s a r k í t o t t . S o h a n e m 
e l ő r e m e g f o n t o l v a v á l a s z t o t -
t a m i l y e n n ő i k a r a k t e r t . K ö -
r ü l b e l ü l a t i z e d i k f i l m e m 
u t á n v e t t e m é s z r e , h o g y a 
f i l m j e i m m e l a z t b i z o n y í t o m , 
h o g y a n ő k e r ő s e b b e k , m i n t 
a f é r f i a k . 

Nagy László felvétele 

— Miért L,ena Olinra osz-
totta ezt a szerepet? 

— E l ő s z ö r i s s z e r e t t e m 
v o l n a e g y o l y a n „ a r c c a l d o l -
g o z n i " , a m e l y i k n e m a n n y i r a 
i s m e r t a f i l m v i l á g b a n . M á -
s o d s o r b a n p e d i g o l y a n n ő t 
k e r e s t e m , a k i n e m f r i v o l , 
n e m k ö n n y e d , h a n e m e g y é -
n i s é g é n e k s ú l y a v a n , s z i n t e 
k ü l ö n k i s „ g r a v i t á c i ó s t é r r e l " 
r e n d e l k e z i k . 

— A Távol Afrikától elké-
szítése után öt évig hallga-
tott. Miért? 

— B e l e k e z d t e m e g y k í s é r -
l e t i m u n k á b a , k i s f i l m g y á r a t 
h o z t a m l é t r e , a h o l , m i n t p r o -
d u c e r . s o k f i l m e l k é s z í t é s é -
b e n r é s z t v e t t e m . D o l g o z l a k 
e l ső , m á s o d i k f i l m e s a l k o t ó k 
a „ k e z e m a l a t t " , é s m o n d -
h a t o m , e l ég s o k j ó f i l m s z ü -
l e t e t t . S z á m o m r a f o n t o s v o l t 
e z a n é h á n y év , d e é r e z t e m , 
ú j r a r e n d e z n i a k a r o k . 

— Kísérteties a hasonló-
ság a Havana és a Casablan-
ca cimü filmek között. 

— H a b á i m i l y e n t é r e n i s 
ö s s z e h a s o n l í t á s t n y e r e z a 
k é t f i l m , a k k o r — a z t h i -
s z e m — j o b b l e t t v o l n a m e g 
s e c s i n á l n i . D e v é l e m é n y e m 
s z e r i n t a p r ó m o m e n t u m o k o n 
k í v ü l n i n c s m á s a l a p j a a z 
ö s s z e h a s o n l í t á s n a k . 

Podnuaiczky Szilárd 
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